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ОБЩИЕ ПОКАЗАТЕЛИ
ПРОИЗВОДСТВА С 1 ПО 8 НОЯБРЯ

ПРОМЕЖУТОЧНЫЕ ИТОГИ РАБОТЫ КОМБИНАТА С 1 ПО 8 НОЯБРЯ

ДОБЫЧА 
РУДЫ

РУДНОГОРСКИЙ РУДНИК КОРШУНОВСКИЙ КАРЬЕР

ПРОИЗВОДСТВО
ЖЕЛЕЗОРУДНОГО
КОНЦЕНТРАТА
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ВСКРЫШИ
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факт 197 000 м3
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вскрыши (м3)
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ОБОГАТИТЕЛЬНАЯ
ФАБРИКА

Понемногу обо всём

Нескучно провели осенние каникулы юные туристы
из ТК «Рассвет»

Продолжаем реализовывать проект
«Наши имена на карте страны»

В единой команде «Мечела» 2-3кт

ела»

Директор Департамента 
по производству Андрей 
Уткин обозначил важность 
приобретения новой 
машины. 

етом в Коршу-
новский карьер 
поступило шесть 
новых автосамос-

валов БелАЗ. А в июне мы 
получили самоходный авто-
грейдер с шестью ведущими 
колёсами John Deerе-872G, 
который используем на об-
служивании автодорог, точек 
отгрузки в карьере и других 
рабочих площадках. Сегодня 
в горно-дорожный парк до-
бавился тяжёлый гусенич-
ный бульдозер. Буквально 
на подходе находится новый 
буровой станок СБШ-250. Так 
что за несколько последних 
месяцев в карьере увели-
чился и парк БелАЗов, и парк 
горно-дорожных машин, об-
служивающих новые 130-тон-
ные автосамосвалы. В целом, 
мы получили полный ком-
плект техники, при помощи 
которой рассчитываем на по-
вышение объёмов отгрузки 
горной массы в карьере», — 
обобщил информацию про 
обновление производствен-
ных мощностей Андрей Ни-
колаевич.
Всегда интересно — от-

куда прибывают к нам но-
вые импортные машины с 
брендовыми логотипами? 
Начальник автоколон-
ны специализированной 
техники АТС Дмитрий 
Пантелеев рассказал, 
что коршуновский «но-
вичок» Caterpillar 
D9GC прибыл 
из-за океа-
на. Всемир-
но извест-
ный бренд 
Caterpillar давно избавился 
от географической привязки, 
и его производства разбро-
саны по всему миру. Есть фи-
лиалы в Европе, России, Ази-
атско-Тихоокеанском регио-
не, но основное количество 
заводов остается всё-таки 
за Соединёнными Штатами. 
Так вот наш «американец» 
водным путём добрался до 
Санкт-Петербурга, где его пе-
регрузили на ж/д платформу 
с последующей доставкой к 
покупателю в Сибирь.
По адресу новой при-

пискиࢱ — на Коршуновском 
ГОКеࢱ — в работе уже ис-
пользуются четыре тяжёлых 
бульдозера, так что вновь 
прибывший стал пятым по 
счёту. Машины используются 
не первый год, хорошо зна-
комы и экипажам, и ремонт-
ным службам. В их основные 
задачи входит перемещение 
горной массы на складах, на 
буровых блоках, планиров-
ка новых дорог, подготовка 
подъездных путей к экскава-
торам. На новый бульдозер 

Л

решено перевести полным 
составом экипаж с аналогич-
ной машины под номером 29, 
это опытные машинисты Вла-
димир Косарев, Олег Свир-
ский, Олег Рыбкин, Андрей 
Черняк и Руслан Фатхулбая-
нов. На бульдозер №29 эки-
паж пока подбирается. «В 
связи с предстоящим запу-
ском на линию новой техни-

ки ожидаем и приёма новых 
бульдозеристов в автоколон-
ну. Кандидаты уже есть, так 
что колонну надеемся полно-
стью укомплектовать. Опира-
ясь на опыт работы с ана-
логичной техникой, которая 
имеется на Коршуновском 
ГОКе, можно сказать, что но-
вая машина относительно 
проста в управлении, надёж-

ная и производительная. Ос-
нащена знакомыми для на-
ших машинистов компонен-
тами и органами управления. 
Дополнительным плюсом 
является то, что бульдозер не 
сложен в диагностике, тех-
обслуживании и ремонте. В 
целом на такую технику мож-
но положиться даже в наших 
непростых климатических и 

горно-геологических услови-
ях», — говорит Дмитрий Пан-
телеев.
На монтаж и сборку новой 

машины ушло два дня. При-
нимали участие машинисты 
бульдозера, которым пред-
стоит его эксплуатировать, 
и сервисный инженер из 
компании «Восточная техни-
ка» — дилера известных тор-

говых марок на территории 
Дальнего Востока, Сибири и 
Якутии. Затем, после поста-
новки бульдозера на учёт в 
Гостехнадзоре и оформления 
прочих официальных бумаг, 
 новый бульдозер Caterpillar 
под хозяйственным номером 
38 пойдёт в работу.

Лариса ДОЛОТОВА

ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ!
Объявлена подписка на корпоративную газету 

ПАО «Коршуновский ГОК».
Вы можете оформить заказ на информационное издание 

в структурных подразделениях у ответственных исполните-
лей.
 В каждом номере мы рассказываем истории о коллегах, 

которыми гордимся, чем живут Коршуновский ГОК и пред-
приятия всех дивизионов «Мечела».
 Доставка на ваше рабочее место каждую пятницу!
 Стоимость подписки на год всего 120 рублей!
 Вот уже 42 года наша газета — площадка для общения со-

трудников комбината! Оставайтесь с нами. Мы по-прежнему 
готовы работать для вас и вместе с вами!

Редакция корпоративной газеты «Магнетит»

На эту 
технику 
можно 
положиться

Парк горно-дорожной 
техники комбината
пополнился
тяжёлым гусеничным 
бульдозером
Caterpillar D9GC
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Помнят город и страна!
Продолжаем проект «Мечел»: наши имена на карте страны»

Это эксклюзивные материалы, подготовлен-
ные на разных предприятиях Группы 
«Мечел» — в собранном виде их не найти 
ни в интернете, ни в исторических изданиях. 
Они расскажут о том, какой след на карте реги-
онов присутствия этих предприятий останется 
в веках и будет всегда напоминать о значимо-
сти Человека труда. В нашей газете уже публи-
ковались материалы, подготовленные нашими 
коллегами из Белорецкого металлургического 
комбината, завода «Ижсталь», «Кузбассэнер-
госбыта», ЮК ГРЭС и Коршуновского ГОКа. 
 Сегодня мы продолжаем рассказ...

Сегодня — о заводе «Уральская кузница», 
подарившем Чебаркулю немало назва-
ний геолокаций, свидетельствующих о 
славе завода и подвигах рабочих.

Южноральский город Чебаркуль, где сегодня 
работает предприятие «Мечела» «Уральская куз-
ница», — ровесник областного центра, Челябин-
ска. Муниципалитет некрупный. Основан в 1736 
году как военная крепость на границе Россий-
ской империи. История города действительно бо-
гатая и интересная, но она словно чётко делится 
на две части. Делится Великой Отечественной 
войной. 
В стране, прошедшей сквозь огонь сражений, 

Чебаркуль закрепился в памяти именно как го-
род металлургов, отковавших победу в тылу. На-
чиная с весны 1943 года без деталей, изготов-
ленных на заводе №701 (так он именовался в те 
годы), не летал ни один штурмовик Ил-2, который 
за боевые качества называли ещё летающим 
танком и даже адской мясорубкой.
Так уж вышло, что преобразования в Чебарку-

ле напрямую связаны со строительством в годы 
Великой Отечественной войны металлургическо-
го завода, и тому остался ряд свидетельств на 
карте города. Осенью 1941 года из подмосковного 
города Электросталь начали прибывать эшелоны 
с людьми и оборудованием. В сорокаградусный 
мороз при отсутствии техники рылись котлованы, 
возводились стены цехов. Часть рабочих жила в 
окрестных сёлах, для других были построены 72 
барака и 105 землянок. В кратчайшие сроки, ещё 
во время возведения корпусов, завод выдал пер-
вую продукцию для нужд фронта на новом месте. 

ИМЕНЕМ ПЕРВОГО 
ДИРЕКТОРА
Этот трудовой подвиг свя-

зан с именем первого ди-
ректора предприятия Пе-
тра Ефремовича Карпенко, 
который построил завод и 
которому пришлось руко-
водить им в самые труд-
ные годыࢱ — с 1940-го по 
1948-й. Карпенко смог мо-
билизовать коллектив перво-
строителей на ввод объекта 
в эксплуатацию 15 марта 1942 
года, тем самым выполнив задание 

ГКОࢱ— завершить строительство за 75 дней. За 
образцовое выполнение правительственного 

задания он награждён двумя орденами 
Ленина, орденом Трудового Крас-
ного Знамени, двумя орденами 

«Знак почёта», многими медаля-
ми. Карпенко стал первым по-
чётным гражданином города 
Чебаркуля, а старожилы вспо-
минают его добрым словом и 
сегодня. Не удивительно, что 
его именем названа город-
ская улица, и прошла она 
словно символично там, где 
заканчивался старый и начи-
нался новый Чебаркуль. 
Мы побывали на улице Кар-

пенко и других улицах, названия 
которых связаны с заводом, а по-

могла нам узнать о них подробнее, выступив 
нашим экскурсоводом, председатель Совета 
ветеранов «Уралкуза» Татьяна Борисовна 
Хасанова. Кстати, она призналась, что в от-
крытых источниках информации об истории 
названий улиц, их прошлом не оказалось, по-
этому во многом пришлось опираться на соб-
ственные воспоминания и сведения, которые 
хранит городской архив. 
Едем по направлению улицы имени перво-

го директора завода, которая раньше назы-
валась Бульварной. Улица не центральная, 
но центральную — Ленина — пересекает, 
выходя на Комсомольскую площадь. Раньше 
здесь располагался частный сектор (а в во-
енные годы — бараки), на смену которому со 
временем пришла многоэтажная застройка, а 
немногочисленные «свои» дома сохранились 
лишь в конце улицы. 

— В 1973 году, чтобы увековечить память 
первого директора, коллектив завода начал 
ходатайствовать перед администрацией горо-
да и жителями о том, чтобы одной из чебар-
кульских улиц присвоили имя Петра Карпен-
ко, — рассказывает Татьяна Хасанова. — Руко-
водил предприятием в тот период Геннадий 
Фёдорович Северин. И год спустя, учитывая 
большие заслуги Карпенко в строительстве 
завода и городской инфраструктуры, а также 
ходатайство заводчан, такой улицей выбрали 
Бульварную. 
Протяжённость улицы Карпенко составля-

ет 1 километр 402 метра, её ширина — 469 
метров. На улице расположеы 32 многоэтаж-
ных дома, парк Победы, который сейчас на-
ходится на реконструкции, торговый центр, 
мини-рынок, горбольница, магазины и ап-
теки.

С «ОГНЕННЫМ» НАЗВАНИЕМ 
Ещё одна улица, название которой связано с чебаркульским гра-

дообразующим предприятием, — Металлургическая. «Огненное» 
название улица получила изначально. 

— После войны люди, прибывшие из Электростали, потянулись 
на родину, в свои оставленные дома, однако многие всё же оста-
лись в Чебаркуле, — рассказывает Татьяна Хасанова. — Им стали 
выдавать земли под строительство. А в 1952 году метзавод начал 
возводить 2-квартирные дома для своих рабочих по особым про-
ектам (по типу коттеджного строительства). Улица, на которой и 
велось такое строительство, получила название «Металлургиче-
ская» — в честь металлургического завода. 

Протяжённость улицы с юга на север составляет 286 метров, с 
запада на восток — 590. На улице находится сейчас 35 частных 
домов. Металлургическую причисляют уже к отдалённым террито-
риям. Проживают сейчас на ней в основном пожилые люди: до-
браться отсюда «в город» без личного транспорта — проблема. 
Словом, остались те, кто здесь осел, врос корнями. Рядом — са-
довое товарищество. Впрочем, и сама улочка, на которую можно 
свернуть с асфальтированной дороги и немного проехать вглубь 
жилого массива, напоминает один из проездов в СНТ — небольшая 
со скромными домиками и приусадебными участками. И тем не ме-
нее со своей историей!

ВПИШЕМ НАШИ ИМЕНА!
Даже по ёмким выдержкам из реше-

ний Чебаркульского горсовета видно, 
как активно рабочие предприятия до-
бивались увековечения памяти о геро-
ических вехах жизни завода. Сегодня 
Чебаркуль продолжает расти и разви-
ваться. На его территории строятся но-
вые микрорайоны, появляются новые 
улицы, а значит, и новые названия на 
карте — отрадно, что и они связаны с 
именами, которые явил миру «Урал-
куз». 
Так, в посёлке Южном на выезде из 

города появится улица имени Михаила 
Федотова. Он был вторым директором 
завода и руководил им с 1948 по 1972 
год. Свою трудовую деятельность Федо-
тов начал в 1935 году на заводе «Элек-

тросталь». При нём в 1959 году прошла 
генеральная реконструкция завода, 
он добился перевода завода в авиа-
ционную промышленность. В эти годы 
предприятие получило новые молота, 
в том числе и бесшаботный. Михаил 
Иванович строил жильё до 100 тысяч 
квадратных метров, были построены 
профилакторий, спортзал, стадион и 
другие объекты. Награждён орденами 
Ленина, Трудового Красного Знамени, 
Красной Звезды и орденом «Знак почё-
та», а также многими медалями. Почёт-
ный гражданин города Чебаркуля.
Ещё одна улица в Южном будет на-

звана в честь Павла Ардышева. Павел 
Иванович — почётный ветеран завода, 
почти полвека проработал в энергоце-

хе «Уральской кузницы». За образцовое 
выполнение боевых заданий на фрон-
те борьбы с немецко-фашистскими за-
хватчиками и проявленные при этом 
мужество и героизм он удостоен звания 
Героя Советского Союза. Является кава-
лером орденов Ленина, Отечественной 
войны I и II степени, награждён многи-
ми медалями. Павел Иванович — почёт-
ный гражданин города. На проходной 
завода в память о нём установлена 
мемориальная доска, его имя увеко-
вечено на мемориале в парке Победы. 
Также имя Героя Советского Союза Ар-
дышева Павла Ивановича присвоено 
городской средней школе №7. На базе 
учебного заведения в 2007 году создан 
музей его имени.

ВАМ, ГЕРОИ, НАШИ ПОБЕДЫ!
Имя Павла Ивановича Ардышева увековечено не 

только на карте. Каждый год в Чебаркуле проводят-
ся традиционные спортивные состязания — легко-
атлетическая эстафета памяти героя. Основные эта-
пы соревнований проходят по центральным улицам 
города. В забеге принимают участие представители 
практически всех предприятий и школ Чебаркуля и 
района. Спортсмены «Уральской кузницы» стартуют 
в отдельном забеге. За переходящий приз борются 
цеховые команды и подшефный профессиональ-
ный техникум. В «коронавирусный» 2020 год эста-
фета должна была стать 72-й по счёту, однако, по 
понятным причинам, не проводилась. 

И это не единственные соревнования, носящие 
имя работника «Уралкуза», героический подвиг ко-
торого останется в памяти навсегда. Традиционно в 
сентябре в Чебаркуле проходит военизированная 
эстафета памяти воина-интернационалиста Сергея 
Матвеева. Горожане проверяют свои навыки сбор-
ки и разборки оружия, проходят на время полосу 
препятствий и стреляют по мишеням. Воин-интер-
националист Сергей Матвеев работал станочником 
механо-штамповочного цеха «Уральской кузницы». 
Во время службы в Афганистане он проявил себя 
как доблестный воин, был награждён медалью «За 
отвагу» и орденом Красной Звезды.

Ул. Металлургическая считается отдалённой

Ул. Карпенко  Парк Победы на ул. Карпенко

Пётр Карпенко

Такая застройка появилась на ул. Электростальской ещё в военные годы

В конце ул. Электростальской — частный сектор 

Один из этапов военизированной
эстафеты им. Сергея Матвеева. 

Сергей Матвеев

В ЧЕСТЬ ПЕРВОСТРОИТЕЛЕЙ
Одна из ближайших к предприятию улиц 

сегодня носит название «Электростальская». 
Она в числе первых улиц соцгорода Чебар-
кульского металлургического завода. Дома 
для рабочих начали строить здесь в 1943 
годуࢱ — тогда улица называлась Коммуналь-
ной. 

— В 1981 году она была переименована 
в Электростальскую по просьбе городского 
Совета ветеранов и в связи с 40-летием Че-
баркульского завода, эвакуированного, как 
известно, из города Электросталь. Именно от-
сюда приехала на завод первая электропечь, 
— отмечает Татьяна Хасанова.   
Так и вышло, что улица на пути к заводу на-

звана в честь его первостроителей. Её протя-
жённость изначально составляла 525 метров. 
Сейчас такова её ширина, а в длину Электро-
стальская разрослась уже до 1 километра 425 
метров, немного обогнав улицу Карпенко. 
Вообще, параллельные друг другу улицы 

немного похожи между собой и внешним об-
ликом, и своей историей. Даже заканчиваются 
обе уцелевшим во времена активного гра-
достроительства частным сектором. В конце 
Электростальской — небольшой «посёлок», 

как его называют местные жители. Там со-
хранились частные дома, которые строились 
для руководителей завода, специально рядом 
с ним, чтобы представители администрации 
имели возможность находиться в шаговом 
доступе от производства и в любое время 
при необходимости могли прибыть на место 
— будь за окнами день или ночь. 

— Сейчас то поколение уже ушло, в остав-
шихся домах проживает в основном моло-
дёжь, получившая их в наследство, — уточня-
ет Татьяна Хасанова.  
В годы войны, кстати, и на бывшей Комму-

нальной стояли засыпные одноэтажные ба-
раки, правда, сносить их здесь стали раньше, 
нежели на бывшей Бульварной. Первые двух-
этажки взамен времянок появились здесь ещё 
в военные годы — как было сказано выше, в 
1943 году. Надо отметить, постройки поддер-
живаются в хорошем состоянии, выглядят ак-
куратно и ухоженно. 
Сегодня на Электростальской находится 

49 домов — частных и многоэтажных, рас-
положены заводской парк, за которым тра-
диционно по нынешнее время ухаживают 
рабочие, спортзал, бассейн, управление 
пенсионным фондом, ДОСААФ, общежитие и 
торговые точки.

Павел Ардышев 
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ОТВЕТЫ НА СКАНВОРД

анекдоты

Нескучные 
каникулы

В эти дни городские 
школы уже распустили 
учащихся на осенние 
каникулы. И руководители 
ТК «Рассвет» Ольга Во-
лобуева и Игорь Горбатов 
посчитали, что не стоит 
тратить сезон, когда 
природа ещё позволяет 
использовать погоду во 
благо юным любителям 
активного образа жизни.

Итак, большая ком-
пания из 33 детей в 
возрасте от 7 до 17 
лет в сопровожде-

нии пяти взрослых отправи-
лись на сопку Рассоха — про-
вожать осень. Ребятам были 
предложены разные конкур-
сы и игры: развести костёр с 
одной спички, спуск-подьём 
на скалу, футбол, прятки. Но 
самой массовой и увлекатель-

ной игрой стало   строитель-
ство шалаша, от которого с 
большим трудом вечером де-
тей увели по домам.

15-летний Богдан Караулов 
пришёл заниматься в турклуб 
«Рассвет» два года назад. 
Рассказывает отец Богдана, 
работник ЦСРиПРП Коршу-
новского ГОКа Сергей Карау-
лов: «С 6 лет сын занимался 
плаванием. Когда пошёл в 
школу, увлёкся занятиями в 
«Творческом объединении 
Авиамоделизма» в Детском 
центре развития творчества 
детей и юношества. Занятия 
здесь ведёт Владимир Ви-
тольдович Зенько, искренне 
любящий своё дело человек, 
у него налажен отличный 
контакт с ребятами. А вскоре 
у Богдана пришёл интерес 
к туризму. Сначала мы все-
рьёз волновались: по силам 

27 октября группа туристского клуба «Рассвет» дружно вышла
на мероприятие под кодовым названием «Провожаем осень»

С 8 НОЯБРЯ — ВНОВЬ 
ОГРАНИЧЕНИЯ
В Иркутской области из-за подъёма заболеваемости COVID-19 

ужесточили ограничительные меры. Введён режим самоизоля-
ции для непривитых граждан старше 60 лет, также с 8 ноября 
начала действовать система QR-кодов в музеях, кинотеатрах, 
театрах, зоопарках, фитнес-центрах и спа-салонах. Власти Ир-
кутской области в связи с ухудшением эпидемиологической си-
туации ужесточили антиковидные ограничения и ввели режим 
самоизоляции для непривитых граждан старше 60 лет, а также 
расширили перечень организаций, в которые можно попасть 
только с QR-кодом. Об этом сообщила пресс-служба правитель-
ства региона. «В связи с ухудшением ситуации с COVID-19 в 
Иркутской области усиливаются антиковидные меры. На дис-
танционный режим работы переводят работников в возрасте 
60 лет и старше, лиц, имеющих хронические заболевания. Ра-
ботодателям поручено обеспечить перевод на дистанционный 
режим работы таких работников на период с 3 ноября по 5 
декабря 2021 года. Введён режим самоизоляции невакциниро-
ванных против COVID-19 граждан в возрасте старше 60 лет с 3 
ноября по 5 декабря 2021 года», — говорится в сообщении.
В этот период лица старше 60 лет вправе выходить из дома 

за продуктами, лекарствами и товарами первой необходимости, 
для выгула домашних животных, обращения за медицинской по-
мощью. «До 90% погибших от ковида — это граждане старше 60 
лет. Именно поэтому вводим новые ограничения»,ࢱ— приводятся 
в сообщении слова губернатора региона Игоря Кобзева. С 8 но-
ября жители региона должны предъявлять QR-код или справку 
о вакцинации или перенесё нном заболевании, если будут посе-
щать заведения общественного питания, музеи, кинотеатры, те-
атры, зоопарки и другие развлекательные организации, фитнес-
центры, спа-салоны, бассейны, сауны. Сейчас такое требование 
распространяется только на посетителей торгово-развлекатель-
ных центров и крупных непродовольственных магазинов.

Пресс-служба Правительства региона

ли будут парню серьёзные 
сплавы, восхождения в горы, 
переход Байкала… Но, похоже, 
он нашёл для себя важное, 
мужское занятие. Контроль 
со стороны руководителей 
«Рассвета» за молодёжью са-
мый серьёзный. Да ребята и 
сами взрослеют буквально 

на глазах. После каждого по-
хода впечатлений — масса. В 
общем, в семье только рады, 
что пока взрослые на рабо-
те, сын занимается делом  под 
контролем опытных наставни-
ков».

Лариса ДОЛОТОВА
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— Я ухожу.
— Ну, я не удивлён. Наши 

отношения уже давно ста-
новились всё хуже и хуже, а 
теперь я даже не уверен, чув-
ствуем ли мы вообще что-то 
друг к другу.

— Я ухожу в магазин!!!
— О, захвати мне пивка.

***
— Ты мне звонить переста-

ла... Разлюбила?
— Пить бросила...

***
— Как тебе удается сохра-

нять такую фигуру?
— Я ем только мраморную 

говядину и лосося.
— Но это же очень накладно!
— Вот поэтому мне и удается 

сохранять фигуру.
***

— Почему я тебе понрави-
лась?

— Ну, ты красивая и работа-
ешь.

***
— Официант, в меню рыба 

была вычеркнута, а теперь по-
явилась. Что это значит?

— Клиент, который вышел, 
вернул свою порцию.

***
— Мне белого полусухого!
— Ну, намок у нас немного 

хлеб. Зачем же иронизиро-
вать?

***
— Есть чо из телефонов по-

проще?
— Вот, данный девайс об-

ладает интуитивно понятным 
интерфейсом.

— Чо?
— Любой дурак разберется.
— Ааа...

***
— Укажите хотя бы одну ло-

гически обоснованную причи-
ну, почему вы разводитесь?

— Ну, потому что пожени-
лись...

Группа на старте – впереди яркие впечатления и спортивный  азарт

Туристы «Рассвета» Кирилл Бережнёв, Пётр Волобуев
и Богдан Караулов

ПОЗДРАВЛЯЕМ!

ВНИМАНИЕ! 

В НОЯБРЕ ЗНАМЕНАТЕЛЬНЫЕ ДАТЫ СО ДНЯ
РОЖДЕНИЯ ОТМЕЧАЮТ БЫВШИЕ РАБОТНИКИ

КОРШУНОВСКОГО ГОКА:
Леонид Иванович Быков, Галина Ивановна Будилова, Вла-

димир Михайлович Бохмат, Сергей Марсович Бушуев, Лео-
нид Николаевич Белоусов, Владимир Фёдорович Боженов, 
Раиса Газидулловна Добрынина, Андрей Олегович Денисов, 
Николай Павлович Ермаков, Мария Григорьевна Евдокимо-
ва, Ольга Александровна Иванова, Роман Маратович Карна-
ухов, Любовь Изосимовна Коновалова, Михаил Тимофеевич 
Коваленко, Раиса Фёдоровна Монашенко, Нина Ивановна 
Маркидонова, Евгений Васильевич Мокринский, Вячеслав Ва-
сильевич Морозов, Владимир Владиславович Марма, Андрей 
Евгеньевич Опалев, Римма Ксенофонтовна Пронина, Зоя 
Ивановна Перфильева, Михаил Петрович Русанов, Валерий 
Иванович Синкевич, Зинаида Васильевна Смажнова, Лина 
Юрьевна Старченко, Владимир Александрович Фартух, Ана-
толий Викторович Хохлов, Вадим Борисович Чередниченко, 
Галина Михайловна Черепанова, Евгений Геннадьевич Жаров 
и Владимир Михайлович Самсонов.
Дорогие юбиляры! Примите самые тёплые и искренние со-

болезнования, а также пожелания здоровья и благополучия 
в семьях!

Совет ветеранов
ПАО «Коршуновский ГОК» 

С 10 ноября спортзал Профессионального колледжа Же-
лезногорска-Илимского гостеприимно открывает двери 
для работников ПАО «Коршуновский ГОК» — любителей 
спорта.  
Режим работы спортзала: 
понедельник, среда, четверг с 19.00 до 21.00. 
В понедельник и четверг тренируются волейболисты, в 

среду — футболисты. 
 Приглашаем всех желающих восстановить хорошую физи-

ческую форму и подготовиться к предстоящему в декабре 
«Спортивному новогоднему марафону»! 
В марафоне соревноваться будут спортивные команды 

структурных подразделений комбината. Сильнейших опре-
делит судейская коллегия и они получат заслуженные на-
грады. 
При посещении тренировок на проходной необходимо 

при себе иметь пропуска работников ПАО «Коршуновский 
ГОК» и маску.

ПАО «Коршуновский ГОК» реализует
металлические бочки б/у (200 л)
по цене 245,09 руб. с учётом НДС. 
Обращаться в отдел продаж Управления
коммерческой деятельности, тел. 96-196.

Желающие могут приобрести
ботинки лыжные
(ном. номер 10902022)
в количестве 5 пар,
Обращаться по тел.
66-151, 66-233, 66-227

размеры:
39, 40, 41, 42, 43 


